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Jednoga je dana gospodin Jezičak otvorio vrata svoje kuće i izašao van.  

(Isplazi svoj jezik.) 
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Pogledao je svoju kuću i vidio da je jako prljava pa ju je odlučio očistiti. “Što ću 

prvo napraviti?” rekao je gospodin Jezičak. “Pogledaj kako su prljavi moji 

prozori. Prvo ću njih očistiti.” 
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Očistio je gornje prozore s vanjske i unutarnje strane. 

 (Obliži gornje zube s vanjske i unutarnje strane.) 
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Poslije je očistio donje prozore s vanjske i unutarnje strane. 

 (Obliži donje zube s vanjske i unutarnje strane) 
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Nakon toga očistio je vrata. 

(Polagano obliži donju pa gornju usnu u krug.) 
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Ispred vrata je gospodin Jezičak posadio cvijeće. Svaki bi dan izašao i zalijevao ga. 

(ŠŠŠŠ, ŠŠŠŠ, ŠŠŠŠ) 
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Poslije je odlučio očistiti i stepenice ispred kuće. 

(Isplazi jezik prema bradi.) 
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Nemoj ih zaboraviti pomesti! 

(F, F, F) 
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Poslije je gospodin Jezičak ušao u kuću i očistio pod. 

(Poliži jezikom donji dio usta.) 
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Nakon toga je očistio krov. 

(Jezikom prelazi uz nepce.) 
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Na kraju je očistio i zidove. 

(Vrhom jezika poguraj obraze.) 
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Kada je gospodin Jezičak završio s čišćenjem, postavio je slike na stražnji dio 

kuće (K, K, K, K) i onda na prednji dio kuće (T, T, T, T). 
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Namjestio je sat koje je išao (T,K,T,K,T,K). U početku polagano, kasnije brže. 
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Gospodin Jezičak je izašao van i gledao svoju lijepu i čistu kuću.  

(Isplazi jezik i pomiči ga lijevo – desno.) Bio je jako zadovoljan. 
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Nakon što je obavio sav taj posao, gospodin Jezičak je bio jako umoran pa je 

ušao unutra. Zatvorio je vrata i otišao spavati. (Uvuci jezik i zatvori usta.) 

Zaslužio je i pusu za laku noć. (Pošalji mu pusu.) 


